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Microlife FR 100

Microlife Thermometer FR 100
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Microlife Termometr skroniowy FR 100

Czujnik pomiarowy

Przycisk START

Wyswietlacz

Przycisk ON/OFF (wt./wyt.)
Zatyczka pojemnika na baterie
Wyswietlone wszystkie segmenty
Pamieé

Gotow

Pomiar skonczony

Baterie za stabe

Pomiar temperatury w °C lub °F

SISICIOICIOICIOIOIONO)

= Przed rozpoczeciem eksploataciji nalezy
r-[i-l doktadnie zapoznaé sie z niniejsza instrukcja
: obstugi.

Typ zastosowanych czesci - BF

®
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Tryb Recall - wywotywania wynikéw poprzednich
pomiaréw

Wywotanie 12 ostatnich wynikéw pomiaru
Zmierzona temperatura jest zbyt wysoka
Zmierzona temperatura jest zbyt niska
Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
Temperatura otoczenia jest zbyt niska
Pojawia sig znak Btad funkcji (Err)
Wyswietlacz jest ciemny

Wyczerpana bateria

Wymiana baterii

Termometr ten jest produktem wysokiej jako$ci,
wytworzonym wedtug najnowszej technologii i sprawd-
zonym zgodnie z migdzynarodowymi normami. Dzigki
unikalnej, sprawdzonejklinicznie technologii termometr
do pomiaru temperatury na czole Microlife zapewnia
stabilny odczyt, poréwnywalny z pomiarem w jamie
ustnej. Urzadzenie przeprowadza samosprawdzenie za
kazdym razem, kiedy je wtaczasz, tak aby
zagwarantowac okreslong doktadno$¢ pomiaru.
Termometr do pomiaru temperatury na czole Microlife
jest przeznaczony do tatwego i szybkiego pomiaru
temperatury ciata. Nalezy pamieta¢, ze temperatura
czofa, tak jak temperatura skory w innych cze$ciach
ciata, e by¢ nizsza od temperatury wewnetrznej ciata.
Temperatura ciata jest rézna dla poszczegdlnych czesci
ciata. Réznice moga wynosi¢ od 0,2 do 1 °C.

Nie nalezy poréwnywaé odczytéw temperatury
uzyskanych przy pomocy réznych urzadzen. Wiec gdy
podajesz lekarzowi wyniki pomiaréw poinformuj go
jakiego urzadzenia uzyte$ oraz w ktérym miejscu
dokonywate$ pomiaréw.
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Poniewaz we wczesnym etapie gorgczki moze wystapié
zwezenie naczyn krwiono$nych, powodujac
ochtodzenie skory, wynik pomiaru temperatury na czole
moze by¢ zanizony.

Jesli wynik pomiaru nie jest zgodny z wynikiem pomiaru
wykonanego przez pacjenta lub jest nietypowo niski,
powtarzaj pomiar co 15 minut lub poréwnaj wynik z
pomiarem temperatury wewnetrznej ciata
przeprowadzonym za pomoca innego termometru, np.
dousznego termometru na podczerwien lub termometru
lekarskiego.

Spis tresci
. Zalety termometru
. Wazne wskazowki bezpieczenstwa
. W jaki sposob termometr mierzy temperature
. Symbole kontrolne
. Jak przeprowadzi¢ pomiar
. Pomiar temperatury w °C lub °F
. Jak wywota¢ 12 kolejnych wynikéw pomiaréw
. Komunikaty o btedach
9. Czyszczenie i dezynfekcja
10. Wymiana baterii
11. Gwarancja
12. Specyfikacje techniczne
13. www.microlife.com
Karta gwarancyjna (patrz tyt oktadki)
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1. Zalety termometru

Pomiar w kilka sekund

Nowoczesna technologia podczerwieni zapewnia
prosty pomiar temperatury poprzez skanowanie okolicy
tuku brwiowego. Po 3 sekundach wynik pomiaru ukaze
sie na wy$wietlaczu ciekfokrystalicznym.

Doktadno$¢ i pewnosé

Unikalna konstrukcja z zaawansowanym czujnikiem na

podczerwien zapewnia doktadny i niezawodny pomiar

temperatury.

Latwos¢ uzycia

o Specjalny ergonomiczny ksztatt zapewnia proste i
tatwe uzytkowanie.

o Termometr moze by¢ uzytkowany nawet podczas
snu dziecka, nie powodujac jego przebudzenia.

o Czas pomiaru temperatury jest krétki, dzieki czemu
urzadzenie jest szczegdlnie przyjazne dla dziecka.

Automatyczna pamigé

Termometr wy$wietla ostatni pomiar w ciagu 2 sekund

po wigczeniu.

Wywotywanie wielokrotnych odczytow

Uzytkownik moze wywotaé 12 wynikéw ostatnio

przeprowadzonych pomiardw przy pomocy

odpowiedniej funkcji (Recall Mode), umozliwiajac

efektywne $ledzenie zmian temperatury.

Bezpieczenstwo i higiena

o Nie ma ryzyka sttuczenia szkfa lub zatrucia rtecia.

e Bezpieczny dla dzieci.

FR 100
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o Czujnik nalezy czysci¢ przy pomocy gazika nawilzonego
alkoholem, dzieki czemu termometr jest bardzo
higieniczny i moze by¢ uzytkowany przez catg rodzine.

Sygnalizacja podwyzszonej temperatury

10 krotkich sygnatéw dzwiekowych oraz czerwone

pod$wietlenie na wyswietlaczu ciektokrystalicznym

ostrzega pacjenta o temperaturze réwnej lub wyzszej
od 37,5 °C.

2. Wazne wskazowki bezpieczenstwa

o Przyrzad moze by¢ wykorzystywany do celéw
okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku niewtasciwej eksploatacji.

Nigdy nie zanurzaj termometru w wodzie lub
innych cieczach. Przy czyszczeniu zastosu;j sie do
wskazéwek zamieszczonych w czesci
«Czyszczenie i dezynfekcjan.

Nie uzywaj przyrzadu, jezeli zauwazysz niepokojace

objawy, ktére moga wskazywac na jego uszkodzenie.

Nie otwieraj przyrzadu.

o Przyrzad zbudowany jest z delikatnych podzespotow i

dlatego musi by¢ uzywany ostroznie. Przestrzegaj

wskazéwek dotyczacych przechowywania i uzytkowania

zamieszczonych w czesci «Specyfikacje technicznen!

Chron przyrzad przed:

- ekstremalnymi temperaturami

- wstrzasami i upadkiem

- zanieczyszczeniem i kurzem

- $wiattem stonecznym

- upatem i zimnem

Jezeli przyrzad nie bedzie uzywany przez diuzszy

okres czasu, nalezy wyjaé baterie.

Dopilnuj, aby dzieci nie uzywaty przyrzadu bez

nadzoru; jego niektore niewielkie cze$ci mogag zostaé

tatwo potkniete.

A UWAGA: Pomiar temperatury nie moze zastapic¢
konsultaciji u lekarza. Termometr NIE jest

wodoszczelny! NIGDY nie zanurzaj go w plynie.

3. W jaki sposob termometr mierzy
temperature

Termometr mierzy cieplng energie podczerwieni
wydzielang przez skoére czota w okolicy tuku brwiowego

oraz przez otaczajace tkanki. Energia ta jest nastepnie
pochtaniana przez soczewke i wySwietlana w postaci
wartosci temperatury.

Wyniki prowadzonych w okolicy tuku brwiowego pomia-
réw temperatury odznaczaja sie najwyzszg doktadnoscia.

4. Symbole kontrolne

o Wyswietlone wszystkie segmenty (6): Wcisnij
przycisk ON/OFF (wt./wyt) (@), aby uruchomi¢ przyrzad.
Wszystkie segmenty wyswietlg sig na 2 sekundy.
Pamig¢ (7): Ostatnie zarejestrowane warto$ci
zostang automatycznie pokazane na wyswietlaczu
przez 2 sekundy.

Gotow (8): Przyrzad jest gotéw do pracy, symbol
«°C» lub «°F» bedg migac.

Pomiar skonczony (9): Odczyt pokaze sig na wyswiet-
laczu (3); wraz z migajacymi symbolami «°C» lub «°F;
przyrzad jest ponownie gotéw do nowych pomiardw.
Baterie za stabe 10: Po witaczeniu przyrzadu symbol
baterii zacznie migac¢, przypominajac, ze trzeba
wymienié baterie.
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5. Jak przeprowadzi¢ pomiar

1. Wciénij przycisk ON/OFF (wt./wyt.) @). Wy$wietlacz
(® uaktywni sie i pokaze wszystkie elementy w ciagu
2 sekund.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie automatycznie na
2 sekundy wynik ostatniego pomiaru wraz z
symbolem «NMb» (7).

3. Kiedy zaczng miga¢ symbole «°C» lub «°F» i zabrzmi
sygnat dzwiekowy, termometr jest gotéw do
wykonania pomiaréw (8).

4. Umies¢ czujnik delikatnie w odlegtosci okoto 1 cm
ponad $rodkiem tuku brwiowego. Aby poprawi¢ dok-
tadnos$¢ pomiaru, usun z okolic brwi wtosy, pot i brud.

5. Wcisnij jednokrotnie, a nastepnie zwolnij przycisk
START. Rozpocznij pomiar, przesuwajac termometr
od miejsca znajdujacego sie 1 cm nad Srodkiem brwi
w kierunku skroni. Koniec pomiaru zostanie
zasygnalizowany po 3 sekundach dtugim sygnatem
dzwiekowym. Jezeli czujnik nie dotrze do skroni przed
pojawieniem sie diugiego sygnatu dzwiekowego,
powtoérz pomiar, rozpoczynajgc od punktu 4, ale
prowadzac czujnik nieznacznie szybciej.

6. Odczytaj z wyswietlacza ciektokrystalicznego
zapisang warto$¢ temperatury.
(&= UWAGA:

o Pacjent razem z termometrem powinien znajdowacé
sie¢ w pomieszczeniu zamknigtym, w statej tem-
peraturze otoczenia przez co najmniej 30 minut.
Nie nalezy mierzy¢ temperatury u dziecka podczas
lub zaraz po zakorczeniu karmienia.

Nie uzywaj termometru w $rodowisku o duzej
wilgotnosci.

Przed pomiarem temperatury lub w jego trakcie
pacjentowi nie wolno pi¢, jes$¢ oraz wykonywaé
gwattownych ruchdw.

Przed umieszczeniem czujnika termometru w miejscu

dokonywania pomiaru usur stamtad brud, wiosy i pot.

Nie zabieraj przyrzadu z miejsca pomiaru, dopdki nie
pojawi sie koAcowy sygnat dZzwiekowy.

czekaj 15 minut przed kolejnym pomiarem temperatury.

o 10 krétkich sygnatéw dzwiekowych oraz czerwone
pod$wietlenie na wyswietlaczu ciektokrystalicznym
ostrzega pacjenta o temperaturze réwnej lub wyzszej
od 37,5 °C.

Zmocz wacik spirytusem i ostroznie przetrzyj czujnik. Od-

o Nalezy zawsze dokonywa¢ pomiaru temperatury w

tym samym miejscu. Rézne obszary ciata moga

dawa¢ odmienne wyniki.

W ponizszych sytuacjach zalecane jest przepro-

wadzenie trzech pomiaréw z tego samego obszaru i

przyjecie najwyzszej wartosci jako wtasciwej:

1. U noworodkéw w ciagu pierwszych 100 dni zycia.

2. U dzieci do trzech lat z zaburzeniami systemu
odpornosci organizmu, dla ktérych wystepowanie
goraczki lub jej brak jest wskaznikiem krytycznym.

3. Kiedy uczysz si¢ postugiwania sie termometrem,
zanim przyswoisz sobie jego funkcje i nauczysz sie
otrzymywaé wtasciwe pomiary.

4. Pomiar jest wyraznie zanizony.

6. Pomiar temperatury w °C lub °F

Termometr moze wskazywac temperature w skali
Celsjusza lub Fahrenheita. Aby przetgczy¢ stopnie °C
na °F, po prostu wytacz termometr, wcisnij i
przytrzymaj przycisk START (2) przez 5 sekund; Po

5 sekund ach na wyswietlaczu (1) pojawi sig aktualna
skala (symbol «°C» lub «°F». Przetacz skale pomiaru z°C
na °F przez ponowne nacisniecie przycisku START (2).

FR 100
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Po wyborze potrzebnej skali odczekaj kolejnych
5 sekund, a urzadzenie automatycznie wiaczy wybrana
skale do funkcji pomiarowych.

7. Jak wywotaé 12 kolejnych wynikow
pomiaréw

Termometr posiada funkcje pamieci, ktéra umozliwia
wyS$wietlenie 12 ostatnich pomiaréw temperatury.

o Tryb Recall - wywotywania wynikéw poprzednich
pomiaréw (2: Wcisna¢ przycisk START (2), aby
przej$¢ do trybu Recall, podczas gdy termometr jest
wytaczony. Symbol pamieci «M» bedzie migaé.
Odczyt 1 - wynik ostatniego pomiaru G3: Wcisnij
przycisk START (2), aby wywotaé wynik ostatniego

pomiaru. Odczyt 1 - wy$wietli sie¢ symbol pamieci M.

Odczyt 12 - odczyty wyswietlane kolejno:
Przyciskaj i zwalniaj na przemian przycisk START (2),
aby uzyskaé¢ az do 12 kolejnych wynikéw pomiaréw.
Po uzyskaniu 12 kolejnych pomiaréw wielokrotne
naciskanie i zwalnianie przycisku START (2) spowoduje
powrét do pierwszego odczytu.

8. Komunikaty o btedach

9. Czyszczenie i dezynfekcja

Zmierzona temperatura jest zbyt wysoka (4:
Pojawia sig «H, kiedy zmierzona temperatura jest
wyzsza niz 42,2°C.

Zmierzona temperatura jest zbyt niska (15: Pojawia
sie «L», kiedy zmierzona temperatura jest nizsza niz
34,0°Club 93,2 °F.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka Ge:
Pojawia sie «H» razem z «A», kiedy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 40,0 °C (104,0 °F).
Temperatura otoczenia jest zbyt niska 37: Pojawia
sie «L» wraz z « ¥, kiedy temperatura otoczenia jest
nizsza niz 16,0 °C lub 60,8 °F.

Pojawia sie znak Err - btad funkcji @8: System Zle
funkcjonuije.

Wyswietlacz jest ciemny G9: Sprawdz, czy bateria
jest wasciwie wiozona. Sprawdz réwniez
biegunowos¢ (<+> i <->) baterii.

Wskaznik stabych baterii @0: Jesli ikona przedstawia-

jaca baterie jest jedynym symbolem na wys$wietlaczu,
bateria powinna by¢ natychmiast wymieniona.

Do czyszczenia obudowy termometru oraz czujnika
pomiarowego uzywaj wacika lub tamponu zmoczonego
alkoholem (70% isopropyl). Dopilnuj, zeby ptyn nie
przedostat sig do $rodka termometru. Nigdy nie uzywaj
materiatéw $ciernych, $rodkéw chemicznych lub
rozpuszczalnikow, oraz nigdy nie zanurzaj go w wodzie
lub innym ptynie czyszczacym. Uwazaj, aby nie
zarysowaé powierzchni czujnika oraz wy$wietlacza.

10.Wymiana baterii

Termometr wyposazony jest w jedng litowg baterie typu
CR2032. Wymieniaj jg zawsze na nowg baterie CR2032,
gdy tylko pojawia sie migajacy symbol baterii na
wyswietlaczu @9.
Zdejmij pokrywe baterii poprzez przesunigcie jej we
wskazanym kierunku. Wyjmij zuzyta i wt6z na jej
miejsce nowg baterie @1).
Zuzyte baterie oraz urzadzenia elektryczne

E musza by¢ poddane utylizacji zgodnie z

— obowingjgcymi przepisami. Nlie nalezy '
wyrzucac ich wraz z odpadami domowymi.

12
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11.Gwarancja

Przyrzad jest objety 2-letnig gwarancja, liczac od daty
zakupu. Gwarancja jest wazna tylko z wypetniong przez
sprzedawce kartg gwarancyjng (na odwrocie strony)
potwierdzajaca date zakupu lub paragonem.

o Gwarancja obejmuje wytacznie przyrzad; nie
obejmuije baterii i opakowania.

Otwarcie lub dokonanie modyfikacji przyrzadu
uniewaznia gwaranacje.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na
skutek nieprawidtowego uzycia, nieprzestrzegania
instrukcji obstugi, uszkodzen przypadkowych, a
takze wyczerpanych baterii.

W razie watpliwosci skontaktuj sie z serwisem Microlife.

12.Specyfikacje techniczne

Typ: Termometr skroniowy FR 100
Zakres
pomiaru: 34,0°C do 42,2°C (93,2 °F do 108,0 °F)

Rozdzielczo$¢: 0,1 °C / °F

Doktadnos$é
pomiaru:

Wyswietlacz:

Akustyka:

Pamigé:

W warunkach laboratoryjnych:
10,2 °C, 36,0 ~ 39,0 °C
(0,4 °F, 96,8 ~ 102,2 °F)

Liquid Crystal Display (ciektokrysta-
liczny), 4 cyfry plus ikony specjalne

o Przyrzad wiaczony i gotowy do wy-
konywania pomiaréw: 1 krotki sygnat
Zakonczenie pomiaru: 1 dtugi sygnat
dzwiekowy (1 sek.), jesli odczyt jest
nizszy niz 37,5 °C (99,5 °F),

10 krotkich sygnatéw dzwiekowych,
jesli odczyt jest rowny lub wyzszy niz
37,5°C (99,5 °F).

Btad systemowy lub awaria: 3 krotkie
sygnaly dzwiekowe

¢ Automatyczna prezentacja
ostatniego pomiaru
¢ 12 odczytéw wywotywanych z pamieci

Podswietlenie: » Po witaczeniu przyrzadu na

4 sekundy uaktywnia sie ZIELONE
podswietlenie.

 Po zakonfczeniu pomiaru wynikiem
nizszym niz 37,5 °C (99,5 °F) na
5 sekund uaktywnia sie ZIELONE
podswietlenie.

 Po zakonczeniu pomiaru wynikiem
réwnym lub wyzszym niz 37,5 °C
(99,5 °F) na 5 sekund uaktywnia sie
CZERWONE pods$wietlenie.

Temperatura 16 °C do 40 °C (60,8 °F do 104 °F)
robocza: Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 15-95 %
Temperatura ~ -20 °C do +50 °C (-4 °F do 122 °F)

przechowywania: Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 15-95 %

Automatyczne Po ok. 1 minucie od wykonania
wytaczanie sig: ostatniego pomiaru.

Bateria: CR2032 Bateria (X1) V3 - co najmniej
1000 pomiaréw

Wymiary: 88.5 x 37 x 20 mm

Waga: 36 g (z baterig), 33 g (bez baterii)

Normy: ASTM E1965;

IEC 60601-1; IEC 60601-1-2 (EMC)

FR 100
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Urzadzenie spetnia wymagania zawarte w Dyrektywie
Wyrobéw Medycznych 93/42/EEC.

Prawo do zmian technicznych zastrzezone.

Zgodnie z ustawg o zastosowaniu wyrobéw medycznych
zalecany jest do uzycia profesjonalnego przy zachowaniu
dwuletniego okresu przegladu technicznego. Prosimy
stosowaé sie do obowiazujacych przepisow utylizacji.

13.www.microlife.com

Szczegotowe informacije na temat elektronicznych termo-
metréw, ci$nieniomierzy krwi oraz serwisu mozecie
Panstwo znalez¢ na naszej stronie internetowej:

www.microlife.com lub u generalnego dystrybutora w kraju.
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